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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dar1 CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata
seperti:

4 diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Insya Allah bermanfaat.
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Apakah tiada kauperhatikan yang
mereka telah keluar dart Rumah-rumah
mereka dan mereka beribu-ribu
(jumlahnya) yang takut Mati maka
telah berkata bagi mereka Allah:
"Matilah kamu" kemudian Dia telah
menghidupkan kembali mereka.
Sesungguhnya Allah sungguh
mempunyai karunia atas Manusia-
manusia akan tetapi kebanyakan
Manusia-manusia tidak mereka
mensyukuri.

{Al-Baqarah (2): 243}

Sebahagian ahli tafsir (seperti Al-
Thabar1 dan Ibnu Katsir) mengartikan
mati di1 sin1 dengan mati yang
sebenarnya; sedangkan sebahagian ahli




tafsir yang lain mengartikannya
dengan mati semangat.

Al (- Sl NT) = ribu, seribu
(nomina, kata benda).

).L, (4\..,'45 ,45) = 1. yang takut;

kehati-hatian, perhatian, keseganan,
perasaan tidak mau, kewaspadaan
(nomina, kata benda).

o)

L — &.’u menghidupkan, hidup

kembali, menghidupkan kembali,
membuat ulang, memugar,
memperbaharui (verba, kata kerja).
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Dan berperanglah kamu di sabil Allah
dan 1lmuilah bahwasanya Allah maha

pendengar lagi maha pengilmu.
{Al-Baqarah (2): 244}
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Siapa 1tu/orang yang dia meminjamkan
kepada Allah pinjaman yang bagus
(menafkahkan hartanya di jalan Allah)
maka Dia melipatgandakannya
baginya dengan lipat ganda yang
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banyak. Dan Allah Dia menyempitkan
dan Dia melapangkan dan hanya
kepada-Nya kamu dikembalikan.

{Al-Baqarah (2): 245}

5 (= eVsl, ite 65, o) = itu, ini
(pronomina, kata ganti).

u.a}\ — P )5-3 = meminjamkan,
menghutangi (verba, kata kerja).
o — o Jﬁ-g = menggerogoti,

menggerumis, menggigit, memakan
habis (verba, kata kerja).

kELp — (asliay = menggandakan,

membuat salinan, menyalin,
melipatgandakan (verba, kata kerja).
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2d — ads = menyempitkan,

menyerap, menggenggam, memegang,
menangkap, merebut, menghentikan,
menawan, menjaga (verba, kata kerja).

Los — Lo = 1. melapangkan,

menyebar, merebak, meluas,
membentang, membentangkan,
mengembangkan, terbuka, terulur,
terbentang; 2. menggembirakan,
menyenangkan; 3. menerangkan,
menjelaskan, menguraikan (verba, kata
kerja).

(Y89) gnasd iy Lang Mo s Allig 58 BRll 4 4aelall Vos B all U5 8 (o)l 15 2
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Apakah tiada kauperhatikan kepada
Pemuka-pemuka dar1 bani Israil dari
sesudah Musa ketika mereka telah
berkata untuk nabi bagi mereka:
"Bangkitkanlah/angkatlah bagi kami
raja (supaya) kami berperang di sabil
Allah", dia (nab1) telah berkata:
"Adakah kamu boleh jadi / mungkin
sekali jika telah diwajibkan atasmu
Perang bahwa tidak kamu berperang",
mereka telah berkata: "Dan

19



apa/mengapa bagi kami bahwa tidak
kami1 berperang di sabil Allah dan
benar-benar telah dikeluarkan kami
dar1 rumah-rumah kami dan anak-anak
kami?" maka manakala telah
diwajibkan atas mereka Perang mereka
telah berpaling kecuali sedikit dari
mereka. Dan Allah maha pengilmu
dengan Azh-Zhalimin.

{Al-Baqarah (2): 246}

Maksudnya: mereka diusir dan anak-
anak mereka ditawan.
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Dan telah berkata bagi mereka nabi
mereka: "Sesungguhnya Allah benar-
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benar Dia telah

membangkitkan/mengangkat bagimu

Thalut (sebagai) raja. Mereka telah
berkata: "Dar1 mana ada baginya

Kerajaan atas kami dan kami lebih

berhak dengan Kerajaan darinya dan

titada dia diberi keluasan/

cecukupan

dar1 Harta?" Dia (nabi) tel

ah berkata:

"Sesungguhnya Allah Dia telah

memilihnya atasmu dan

Dia telah

menambahnya kelimpahan/keunggulan

di Ilmu dan Tubuh/Jisim." Dan Allah

Dia memberi kerajaan-Nya kepada

siapa yang Dia kehendaki. Dan Allah
yang maha luas (pemberian-Nya) lagi
maha pengilmu.

{Al-Baqarah (2): 247}
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oy = kelimpahan, keunggulan
(nomina, kata benda).

@:T — g}}g = member1 (verba, kata
kerja).

gsﬁ — g_é\?. = datang, tiba (verba, kata
kerja).
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Dan telah berkata bagi mereka nabi
mereka: "Sesungguhnya ayat/tanda
kerajaannya bahwa datang kepadamu
At-Tabut d1 dalamnya sakinah/
ketenangan dar1 rabbikum dan sisa dari
apa yang telah tinggalkan keluarga
Musa dan keluarga Harun yang bawa
Malaikat-malaikat. Sesungguhnya di
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itu sungguh ayat bagimu jika ada kamu
mu'minin.
{Al-Baqarah (2): 248}

At-Tabut 1alah pet1 tempat menyimpan
At-Taurah yang membawa ketenangan
bagi mereka.

u,-ﬁ — gs’"\-i = datang, tiba (verba, kata
kerja).

u,ﬂ — g}i = member1 (verba, kata
kerja).

LS5 (z- ¢ 2385 = ketenangan,

kedamaian, keheningan, ketenteraman,
tidak ada kekacauan (nomina, kata

benda).
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@,

W& (- G\&5) = 1. sisa, bekas, istirahat,

“/0

residu, kelebihan, yang tinggal; 2.
sandaran (nomina, kata benda).

5}? — &% = meninggalkan,

menghilangkan, melalaikan,
melewatkan, tidak melakukan,
menghentikan, membiarkan,
melepaskan (verba, kata kerja).

&> — ko> = membawa, memikul,

memegang, mengangkat, menaikkan,
mengangkut, mengambil (verba, kata
kerja).
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